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Druhá časť 
Autorské právo 

 

Siedma hlava 
Osobitné ustanovenia o niektorých dielach 

 

Druhý oddiel 
Osobitné ustanovenia o počítačovom programeOsobitné ustanovenia o počítačovom programeOsobitné ustanovenia o počítačovom programeOsobitné ustanovenia o počítačovom programe    

§ 87 - § 89 
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Siedma hlava 
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§ 87 - § 89 
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§ 5 ods. 8; § 35 - § 36 AZ
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Počítačový programPočítačový programPočítačový programPočítačový program    
 

Počítačový program, ktorým je súbor príkazov a inštrukcií vyjadrených vyjadrených vyjadrených vyjadrených 
vvvv    akejkoľvek formeakejkoľvek formeakejkoľvek formeakejkoľvek forme použitých priamo alebo nepriamo v počítači alebo alebo alebo alebo vvvv    podobnom podobnom podobnom podobnom 
technickom zariadenítechnickom zariadenítechnickom zariadenítechnickom zariadení, je chránený podľa tohto zákona, ak je výsledkom tvorivej je výsledkom tvorivej je výsledkom tvorivej je výsledkom tvorivej 

duševnej činnosti autoraduševnej činnosti autoraduševnej činnosti autoraduševnej činnosti autora. Príkazy a inštrukcie môžu byť napísané alebo 
vyjadrené v zdrojovom kóde alebo v strojovom kóde. Súčasťou počítačového 
programu je aj podkladový materiál použitý na jeho vytvorenie. Myšlienky Myšlienky Myšlienky Myšlienky 

aaaa    princípyprincípyprincípyprincípy, na ktorých je založený prvok počítačového programu, vrátane tých, 
ktoré sú podkladom jeho rozhrania, nie sú chránené podľa tohto zákona. 

 

§ 87 § 87 § 87 § 87 NAZNAZNAZNAZ vs. § 5 ods. 8 AZ 
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Počítačový program, ktorým je súbor príkazov a inštrukcií vyjadrených vyjadrených vyjadrených vyjadrených 
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aaaa    princípyprincípyprincípyprincípy, na ktorých je založený prvok počítačového programu, vrátane tých, 
ktoré sú podkladom jeho rozhrania, nie sú chránené podľa tohto zákona. 

 

§ 87 § 87 § 87 § 87 NAZNAZNAZNAZ vs. § 5 ods. 8 AZ 
 

Počítačový program je súbor príkazov a inštrukcií použitých priamo alebo 
nepriamo v počítači. Príkazy a inštrukcie môžu byť napísané alebo vyjadrené v 
zdrojovom kóde alebo v strojovom kóde. Neoddeliteľnou súčasťou počítačového 

programu je aj podkladový materiálpodkladový materiálpodkladový materiálpodkladový materiál potrebný na jeho prípravu; ak spĺňa pojmové 
znaky diela (§ 7 ods. 1), je chránený ako literárne dielo. 
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DieloDieloDieloDielo    
 

Predmetom autorského práva je dielo z oblasti 
literatúry, umenia alebo vedy, ktoré je jedinečnýmjedinečnýmjedinečnýmjedinečným 

výsledkom tvorivej duševnej činnosti autora 
vnímateľným zmyslami, bez ohľadu na jeho podobu, 
obsah, kvalitu, účel, formu jeho vyjadrenia alebo 

mieru jeho dokončenia. 
 

§ 3 ods. 1 NAZ § 3 ods. 1 NAZ § 3 ods. 1 NAZ § 3 ods. 1 NAZ vs. § 7 ods. 1 AZ a § 15 ods. 1 AZ 
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Predmetom autorského práva je dielo z oblasti 
literatúry, umenia alebo vedy, ktoré je jedinečnýmjedinečnýmjedinečnýmjedinečným 

výsledkom tvorivej duševnej činnosti autora 
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§ 3 ods. 1 NAZ § 3 ods. 1 NAZ § 3 ods. 1 NAZ § 3 ods. 1 NAZ vs. § 7 ods. 1 AZ a § 15 ods. 1 AZ 
 

Predmetom autorského práva je literárne a iné umelecké dielo a vedecké dielo, 
ktoré je výsledkom vlastnej tvorivej duševnej činnosti autora, ... 

Autorské právo na dielo vzniká okamihom, keď je dielo vyjadrené v podobe 
vnímateľnej zmyslami bez ohľadu na jeho podobu, obsah, kvalitu, účel alebo 

formu jeho vyjadrenia.
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§ 89 NAZ§ 89 NAZ§ 89 NAZ§ 89 NAZ    
Výnimky a obmedzenia majetkových práv autora 

k počítačovému programu 
 
 

vs. 
 
 

§ 35 AZ 
Rozmnožovanie a úprava počítačového programu 

 
§ 36 AZ 

Spätný preklad počítačového programu zo strojového kódu 
do zdrojového jazyka počítačového programu 
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§ 90 NAZ§ 90 NAZ§ 90 NAZ§ 90 NAZ    
Zamestnanecké dielo 

 
 

vs. 
 
 

§ 50 AZ 
 
 

zásadné úpravy 
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§ 90 NAZ§ 90 NAZ§ 90 NAZ§ 90 NAZ    
Zamestnanecké dielo 

 
 

vs. 
 
 

§ 50 AZ 
 
 

zásadné úpravy 
 

● fikcia zamestnaneckého diela 
● pridelený zamestnanec (body leasing) 
● upustenie od nelogickej požiadavky 

vyžadovať súhlas zamestnanca s prevodom výkonu majetkových práv 
● právo zamestnanca na obvyklú licenciu
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§ 91 NAZ§ 91 NAZ§ 91 NAZ§ 91 NAZ    
Dielo na objednávku 

 

vs. 
 

§ 39 AZ 
Zmluva o vytvorení diela 
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Dielo na objednávku 

 

vs. 
 

§ 39 AZ 
Zmluva o vytvorení diela 

 

§ 91 ods. 1 NAZ: fikcia licenčnej zmluvy 
§ 91 ods. 2 NAZ: fikcia nevýhradnej licencie (nová) 
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vs. 
 

§ 39 AZ 
Zmluva o vytvorení diela 

 

§ 91 ods. 1 NAZ: fikcia licenčnej zmluvy 
§ 91 ods. 2 NAZ: fikcia nevýhradnej licencie (nová) 

 
§ 91 ods. 4 NAZ: fikcia zamestnaneckého diela pre počítačový program 

vytvorený na objednávku 
(AZ: úprava v rámci Zamestnaneckého diela § 50 ods. 4) 



 

Miroslav Chlipala 

§ 91 NAZ§ 91 NAZ§ 91 NAZ§ 91 NAZ    
Dielo na objednávku 

 

vs. 
 

§ 39 AZ 
Zmluva o vytvorení diela 

 

§ 91 ods. 1 NAZ: fikcia licenčnej zmluvy 
§ 91 ods. 2 NAZ: fikcia nevýhradnej licencie (nová) 

 
§ 91 ods. 4 NAZ: fikcia zamestnaneckého diela pre počítačový program 

vytvorený na objednávku 
(AZ: úprava v rámci Zamestnaneckého diela § 50 ods. 4) 

 
Pozn. NAZ:NAZ:NAZ:NAZ: Osobitné režimy tvorby  Osobitné režimy tvorby  Osobitné režimy tvorby  Osobitné režimy tvorby vs. AZ: Autorské zmluvy
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§ 92 ods. 3 NAZ§ 92 ods. 3 NAZ§ 92 ods. 3 NAZ§ 92 ods. 3 NAZ 
Spoločné dielo 

 

Ak tvorbu spoločného diela usmerňovali 
a zabezpečovali dve alebo viaceré osobydve alebo viaceré osobydve alebo viaceré osobydve alebo viaceré osoby, 
nakladajú so spoločným dielom spoločne, 

ak nie je dohodnuté inak. 
 

(doplnenie § 10 AZ) 
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§ 58 ods. 1, písm i) NAZ 
 

vs. 
 

§ 56 ods. I, písm g) AZ 
 

Zrušenie vydania bezdôvodného obohatenia 
vvvvo výške dvojnásobkuo výške dvojnásobkuo výške dvojnásobkuo výške dvojnásobku    

obvyklej licenčnej odmeny 
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§ 58 ods. 1, písm i) NAZ 
 

vs. 
 

§ 56 ods. I, písm g) AZ 
 

Zrušenie vydania bezdôvodného obohatenia 
vo výške dvojnásobkuvo výške dvojnásobkuvo výške dvojnásobkuvo výške dvojnásobku    

obvyklej licenčnej odmeny 
 

bezdôvodné obohatenie nemá sankčný charakter! 
akceptácia teoreticko-právneho princípu! 
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Licenčná zmluva 
 

§ 65 § 65 § 65 § 65 ---- § 76 NAZ § 76 NAZ § 76 NAZ § 76 NAZ    
 

vs. 
 

§ 40 - § 46 AZ 
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Licenčná zmluva 
 

§ 65 § 65 § 65 § 65 ---- § 76 NAZ § 76 NAZ § 76 NAZ § 76 NAZ    
 

vs. 
 

§ 40 - § 46 AZ 
 
 

Nové usporiadanie "reorganizácia" 
podstatných náležitostí licenčnej zmluvy 
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Šiesta hlavaŠiesta hlavaŠiesta hlavaŠiesta hlava    

Autorské záväzkové právoAutorské záväzkové právoAutorské záväzkové právoAutorské záväzkové právo    
    
    

PrPrPrPrvý oodielvý oodielvý oodielvý oodiel    
Licenčná zmluvaLicenčná zmluvaLicenčná zmluvaLicenčná zmluva    

    
§ 65 [Všeobecné ustanovenia§ 65 [Všeobecné ustanovenia§ 65 [Všeobecné ustanovenia§ 65 [Všeobecné ustanovenia]    
↑↑↑↑↑↑↑↑↑↑↑↑↑↑↑↑ + odkaz na lic.podmienky + odkaz na lic.podmienky + odkaz na lic.podmienky + odkaz na lic.podmienky    

    
§ 66 Spôsob použitia diela§ 66 Spôsob použitia diela§ 66 Spôsob použitia diela§ 66 Spôsob použitia diela    

    
§ 67 Rozsah licencie§ 67 Rozsah licencie§ 67 Rozsah licencie§ 67 Rozsah licencie    

    
§ 68 Trvanie licencie§ 68 Trvanie licencie§ 68 Trvanie licencie§ 68 Trvanie licencie    

    
 

Autorské zmluvy 
§ 39 
 
 
 

Súhlas na použitie diela 
 

§ 40 Licenčná zmluva 
 
 

§ 41 Spôsob použitia diela 
 

§ 42 Rozsah licencie 
 

§ 42a [Trvanie licencie] 
 

§ 42b [Odkaz na lic.podmienky] 
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↑↑↑↑↑↑↑↑    § 69 Odmena§ 69 Odmena§ 69 Odmena§ 69 Odmena    

    
    

↓↓↓↓    § 70 Výhradná licencia a§ 70 Výhradná licencia a§ 70 Výhradná licencia a§ 70 Výhradná licencia a    nevýhradná nevýhradná nevýhradná nevýhradná 
licencialicencialicencialicencia    

    
↑↑↑↑    § 71 Prechod licencie a§ 71 Prechod licencie a§ 71 Prechod licencie a§ 71 Prechod licencie a    zánik zánik zánik zánik 

licencielicencielicencielicencie    
    

↓↓↓↓↓↓↓↓    § 72 Nakladanie s§ 72 Nakladanie s§ 72 Nakladanie s§ 72 Nakladanie s    licencioulicencioulicencioulicenciou    
    

§ 73 Odstúpenie od licenčnej § 73 Odstúpenie od licenčnej § 73 Odstúpenie od licenčnej § 73 Odstúpenie od licenčnej zmluvyzmluvyzmluvyzmluvy    
z dôvodu nevyužívaniaz dôvodu nevyužívaniaz dôvodu nevyužívaniaz dôvodu nevyužívania    
výhradnej licencievýhradnej licencievýhradnej licencievýhradnej licencie    

    
§ 76 Verejná licencia§ 76 Verejná licencia§ 76 Verejná licencia§ 76 Verejná licencia    

 

 
§ 43 Výhradná licencia a nevýhradná 

licencia 
 

§ 44 Nakladanie s licenciou 
 
 

§ 45 Odmena 
 
 

§ 46 Prechod licencie a zánik licencie 
 

[nebolo upravené] 
 
 
 

§ 49a Osobitné ustanovenia o udelení 
licencie 
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